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3arajbHi MoJIOKeHHs 1010 Opradi3auii camocTiiiHoi podoTn acmipanTiB. CamocTiiina poGora
acmipaHTIB € OCHOBHHMM 3acOOOM OBOJIOJ[IHHS HaBYaJbHUM MaTepiajJloM Yy dac, BUIbHHI Bij
OOOB'SI3KOBUX HABYAJIbHUX JMCLUUIUIIH 1 periaMeHTyeTbest «llolokeHHSAM Tpo oOprasizariio
OCBITHBOTO Tpolecy y XapKiBCbKOMY HallioHanbHOMY yHiBepcuteTi imeH1 B.H.Kapazinay.
VHiBepcuTeT Mae 3abe3neuyBaTH Ui 3700yBadiB BHUILOI OCBITH NpogeciiiHy MiATOTOBKY Ha piBHI
KpalluX YHIBEPCUTETIB CBiTY, (hOpMyBaHHS HEOOXITHMX ()axOBUX 1 3arajJbHUX KOMIIETEHTHOCTEH,
30KpeMa: GMIHHA CAMOCMIUHO HABYAMUCS [ KDUMUYHO MUCTUMU

CamocrTiiiHa poboTa BKJIIOUAE: ONpAIlOBaHHS HaBUaJIbHOTO Marepiaity, BAKOHAHHS

1HMBIya bHUX 3aBJaHb, HAYKOBO-AOCIIIHY POOOTY.

HapuanbHuii yac, BiiBeIeHUI Ha caMOCTIHHY poOOTy CTyJ€HTa IEHHOI Ta 3a04HO1 (JOPMH HaBYaHHS,
perlaMeHTy€eThCSl HABYAJIbHUMHU TUTaHAMH Ta pOOOYMMH HAaBYAIbHUMU IJIAHAMHU.

3MiCT caMoOCTiiHOI poOOTH BH3HAYAETHCA POOOUOI0 MPOrpamMol0 HABYAJIBHOI JUCHUILIIHH,
METOJIMYHUMU MaTepianaMu, 3aBJaHHSIMHU Ta BKa3iBKaMU HayKOBO-II€AArOriyHOrO MpalliBHUKA.
MetoauuHi Marepiainu JUIsi CaMOCTIMHOI POOOTH CTYIEHTIB MOBUHHI IependayaTd MOXIIMBICTD
IPOBEJICHHS] CAMOKOHTPOJIIO 3 00Ky cTyAeHTa. [[ns camocTiiiHOT poOOTH PEKOMEHIYEThCS BiIIOBITHA
HayKoBa Ta npodeciiina MoHorpadiyHa 1 nepiofuyHa JiTeparypa.

KoHTposb 3aCBO€EHHSI HAaBYAIBHOIO MaTepiayly AMCLUILIIHY, BIIHECEHOTO Ha CaMOCTiiiHy po0oTy, €
000B’s13k0BUM. DOpMHU KOHTPOJIIO BHU3HAYAIOTHCSI pOOOUOI0 MPOrpaMoOI0 HAaBYAJIbHOI AUCLHUIUIIHM 1
MOXYTh BKJIIOYaTH BUKOHAHHS KOHTPOJBHUX POOIT, BKIIOYEHUX /10 HABYAJIBHOTO IUIaHY, KypCOBHX
poOIT, 1HIWBIAyaJbHUX 3aBIaHb, TECTIB, PO3PaXyHKOBO-rpadiuHuX poOiT, pedepaTiB, BUHECEHHS
CaMOCTIHHO 3aCBOEHOT0 MaTepialy Ha MiJICYMKOBUN CEMECTPOBHI KOHTPOJb (pa3oM 3 Marepiajiom,
1110 BUBYABCSI IIPU MPOBEICHHI ayIUTOPHUX HABUAJIbHUX 3aHATH) TOLIO.

3MmicT Ta opranizamisi caMmocTiiiHOI po0OTH CTYIEeHTIB 32 HABYAJIbHOK JUCUMUILTIHOO
«MeTox010Tisl IHTETPOBAHOTO HABYAHHS NpPeIMeTa Ta IH03¢MHOI MOBH
B KOHTEKCTi TyMAHITADHUX HAYK».
BinnoBiiHO 10 HABYAJIBHOTO IJIaHY, 3arajJbHUN 00CIT HABYaJIbHOI JUCHUIUIIHU JJIS1 CTY/IEHTIB I€HHO1
1 3a0uHOi popM HaB4yaHHS ckiagae 3 kpeautH (90 ronun).
O06c¢sr caMmocTiiiHOT poOoTH ckiaaae 72 roauH (JeHHa popma)

Po3noain ronuu 11 caMocTiiiHOI podoTH 1O TeMax

No Bunu, 3micT camocTiiiHOT poboTH KinbkicTs
TOJTMH
JIeHHa | 3a0
YHa
1 Ilepexaas i BUIX MOBJIIEHHEBOI JISIIBHOCTI. 9
2 | 3MiCT KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI B 3arajlbHO€BpOIEHCHKUX 9

peKoMeHaisx 3 MoBHOI ocBitu. IlInsixu ii iHTerpoBanoro (opMmyBaHHS B
IpoIleci HAaBYAHHS MOBH Ta IEpeKIay.

3 3MiICT KOMIIETEHTHOCTI Mepekiiagadya B NepeKIago3HaBUYMX JOCIIHKEHHIX 9
Ta Kinacugikaropax npogeciid. Illnaxu ii iHTerpoBaHoro ¢opMmyBaHHS B
IpOIIeCi HABYAHHS MOBH Ta NEPEKIIALY.

4 | 3micT COLIONIHIBICTUYHOTO KOMIIOHEHTa B CTPYKTYpl KOMYHIKaTHMBHOT 9
KOMIIETEHTHOCTI B 3arajJlbHO€BPONEHCHKMX PEKOMEHJAILIsIX 3 MOBHOI
ocitu. Illnsxu ioro iHTerpoBaHoro (GopMyBaHHs B MPOLEC] HAaBYAHHS
MOBH Ta NEPEKJIALTY.

5 | 3MicT COLIOMIHIBICTUYHOTO KOMIIOHEHTa B CTPYKTYPi KOMYHIKaTWBHOL 9
KOMIIETEHTHOCTI nepeknanada. Ilnsaxu ioro ¢opmyBaHHS B mpoueci
HABYaHHS MOBH Ta IEPEKIATY.




6 | 3micT mpeIMETHOr0 KOMIIOHEHTAa B  CTPYKTypl KOMYHIKaTHBHOI 9
KOMITETEHTHOCTI B 3arajbHOEBPONECHCHKUX PEKOMEHMAIsIX 3 MOBHOI
ocitu. Illnsaxu ioro iHTerpoBaHoro (GopMyBaHHS B MPOLEC] HAaBYAHHS
MOBH Ta IIEPEKIIaLy.

7 | 3MicT IpeAMETHOTO KOMIIOHEHTa B CTPYKTypi (paXxoBOI KOMIIETEHTHOCTI 9
nepexnanada. lnaxu #oro inTerpoBaHoro (opMyBaHHS B TIPOIECi
HABYAHHS MOBH Ta IEPEKIATY.

ITuchbmMoBa camocTiiiHa podora (pedepar) 9
Pa3om: 72

3aBaaHHA 1J19 CAMOCTIiliHOI po0oTH

Ne Buawm, 3micT camocTiitHOT podoTu™ KinbkicTh
TeMHU TOJIMH
JICHHA

1 3apnanns 1, [lepexnam i Bumu moBieHHeBoOi nismpHOCTI. [1] (ba3oBa
aiteparypa), 1-2 (JlomaTtkoBa jiTeparypa) 9

2 3apnannsa 2, llnsaxu iHTerpoBaHoro (GopMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI
KOMITETEHTHOCTI B MpOIIeCci HaBYaHHA MOBH Ta nepekiany. 1-2 (Jonarkosa 9
JITEPATYpa)

3 3apnanns 3, Illnsaxu iHTerpoBaHoro (opMyBaHHS —IepeKiIaialbKoi
KOMITETEHTHOCTI B TIpolleci HaBUaHHsA MoBH Ta mepekinamy. [1] (ba3zosa 9
mteparypa), 3-5 (Jlomarkosa jiTeparypa)

4 3aBnanHs 4, 3MICT COLIOJIHTBICTUYHOIO KOMIIOHEHTa B CTPYKTYpl
KOMYHIKaTUBHO1 KOMITETEHTHOCTI B 3araabHOEBPONEUCHKIX 9
peKOMEHIaIsIX 3 MOBHOI ocBiTH, 1-2 (JlogaTkoBa miteparypa)

5 3apnanna S5, Ilnsaxu iHTerpoBaHoro (opMyBaHHS COLIOKYJIBTYPHOTO
KOMITOHEHTA ITePEKIaIallbkoi KOMIIETEHTHOCTI B MPOIeCi HABYAHHS MOBH 9
ta nepeknany. [1] (basosa miteparypa), 1-2 (JlogatkoBa JiTeparypa)

6 3aBmanHs 6, 3MICT MPEAMETHOTO KOMIIOHEHTA B CTPYKTYP1 KOMYHIKaTUBHO1
KOMITETEHTHOCTI B 3arajlbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEHIAIlIsIX 3 MOBHOI 9
ocsiTH, 1-2 (JlomaTkoBa jiTeparypa)

7 3apnanns 7, lllnsaxm  iHTerpoBaHoro  (OpMyBaHHS —TNPEIMETHOTO
KOMITOHEHTAa TepeKiIaalbkoi KOMIIETEHTHOCTI B IMpolieci HaBYaHHS MOBU 9
ta nepekaany. [1] (basosa miteparypa), , 3-5 (JlogaTkosa niTeparypa)

8 Harmmmcanns pedepary 3a Temoro kypcy oocsirom Big 10 000 3HakiB

9
Paszom:
72
*3aBraHHs:

1. B Mexax mepiioro 3aBJaHHs CTYJICHTH MAlOTh CAMOCTIHHO 3’SICYBaTH CIIBBIIHOLICHHS MEPEKIaIy
Ta BUIIB MOBJIEHHEBOI JiSUIBHOCTI.

2. B Mexax Jpyroro 3aBIaHHS CTYIEHTH MAarOTh CaMOCTIMHO 3’SICyBaTH HUISXH IHTETPOBAHOTO
(opMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B IPOIIECi HABYAHHS MOBH Ta MEPEKIIATY.

3. [Ipu BUKOHAHHI TPETHOTO 3aBIAHHS CTYACHTH MAalOTh CaMOCTIHHO O3HAHOMHTHCS 3 HUISIXaMH
iHTerpoBaHOTO (OPMYBAHHS TEPEKIAJABKOI KOMIIETEHTHOCTI B MpOIECi HABUYAHHS MOBH Ta
HepeKIIay.

4. BUKOHAaHHS YETBEPTOrO 3aBIAaHHS BHUMAara€ BiJl CTYACHTIB YCBIJIOMJICHHS 3MICTy IUIAXiB
iHTErpoBaHOro (HOPMYBaHHS COIIOKYJIBTYPHOTO KOMITIOHEHTa KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B
IpOIIeCi HAaBYAHHS MOBH Ta MEPEKIIay.
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5. 3a pesynbraraMu BUKOHAHHS I1'SITOTO 3aBAAaHHS CTYACHTH MAalOTh 3aCBOITH 3MICT NLISAXIB
IHTErpOBaHOTO (DOPMYBaHHS COIIOKYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA TMEepeKIafaIbkoi KOMIETECHTHOCTI B
TpoIeci HaBYaHHS MOBH Ta MEPEKIIATy.

6. Ilpy BUKOHAHHI TIOCTOTO 3aBJAaHHS CTYACHTH MAalOTh CAMOCTIHHO O3HAMOMHUTHCS 3 MUISTXaMH
1HTErpoBaHOTrO (HOPMYyBaHHS MPEIMETHOTO KOMIOHEHTa KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHTHOCTI B TIPOIIEC]
HaBYaHHS MOBU Ta MEPEKIIAIY.

7. B Mexax cChOMOTO 3aB/IaHHS CTYICHTH MAaOTh CAMOCTIHHO 3’sICYBaTH 3MICT [UISAXIB IHTErPOBAHOTO
dbopMyBaHHSI IPEAMETHOTO KOMITOHEHTA MEePEKIIafabkoi KOMIIETEHTHOCTI B TIPOIECi HABYaHHS MOBH
Ta MepeKiamy..

Kpurepii oniHIOBaHHS caMOCTIiiiHOI podoTHn
pedepar (o6car — minimyMm 10000 3HakiB) 3a BUTBHO 00paHOIO 3100yBaueM TEMOIO KypCy MOAA€ThCS

Ha matdopmy Moodle 1 omiHIOE€ThCSI BUKIIaladeM MaKCUMaJbHO 18 0OaniB (32 yMOB CaMOCTIMHOCTI
Ta IOBHOTH BUCBITJICHHS TUTAHHSI):

acIIeKT KUTBKICTh
OaiB

Crpyktypa po0OoTH (HasBHICTH BCTYIY, OCHOBHOI YacTHHH, BHCHOBKIB, CIHCKY 3
JTEpaTypH)
@opMyIIOBaHHS Y BCTYIl aKTyaJIbHOCTI, METH, 00’€KTa, NpeaMeTa, 3aBIaHb, 3
Marepiaiay 1 METOAIB JIOCIIIKEHHS
[ToBHOTa PO3KPUTTS TEMU: aHAJI3, HOPIBHAHHSA 1 KDUTHUHE y3arajJbHEHHS, HAYKOBUX 4
I1XO/IB; 3HaHHS HAYKOBOI1 JIITEpAaTypH, Y T.4. HOBITHbOI
J10CTOBIpHICTb, JIOTTYHICTb 1 apPT'yMEHTOBAHICTh BUCHOBKIB 3
OdopmiieHHST TEKCTy 1 CIUCKY JITEpaTypH i3 JOTpUMaHHsAM Oibmiorpadidaux 3
cranaaptis, Bu3HaHux MOH Vkpainu
AkasieMigyHa TOOPOYECHICTb 1 BIICYTHICTb 3aI103UYEHb 2
Pa3zom 18
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